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1 Uber LVI

LVI Low Vision International AB wurde 1978 gegrindet und ist einer der
weltweit fuhrenden Hersteller von Ausrustungen fur Sehbehinderte. Die
Entwicklung neuer Produkte erfolgt in enger Zusammenarbeit mit
Anwendern und professionellen Mitarbeitern in der Low Vision
Rehabilitations-Branche. LVI besitzt das Qualitatszertifikat gemaf 1ISO
9001 und das Umweltzertifikat gemaf ISO 14001.

Die Information in diesem Handbuch wurde sorgfaltig geprift und als
richtig befunden. Dennoch Ubernimmt LVI keinerlei Verantwortung flr
Ungenauigkeiten, die in diesem Handbuch enthalten sein konnten. LVI ist
in keinem Fall haftbar fUr direkte, indirekte, besondere, exemplarische,
zufallige oder Folgeschaden, die aus Fehlern oder Auslassungen in
diesem Handbuch resultieren.
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2 MagniLink iTAB — Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses System entschieden haben. Wir
wollen, dass Sie mit lhrer Wahl des Herstellers und der Sehhilfe
zufrieden sind.

Das MagniLink iTAB-System besteht aus einem Stander und einer
Distanzkamera, die flr das Apple iPad entwickelt wurde. Zu den
Funktionen des Systems gehoéren Autofokus, mehrere Kunstfarben und
eine einstellbare Vergrosserung. Es ermaoglicht die Verarbeitung von Text
mittels OCR, der dann von einem Sprachsynthesizer vorgelesen werden
kann.

Folgende Modelle stehen zur Verfugung. Alle Modelle werden mit einem
Stander geliefert. Das iPad ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
separat erworben werden.

Modell Kamera Fur iPad-Modelle
ML-iTAB-SC-11 Ja iPad Pro 11"
ML-iTAB-SC-12.9 Ja iPad Pro 12.9”
ML-iTAB-SC-13PRO Ja Ipad Pro 13"
ML-iTAB-S-11 Nein Ipad Pro 11"
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ML-iTAB-S-12.9 Nein iPad Pro 12.9”
ML-iTAB-S-13PRO Nein Ipad Pro 13"

Die Systeme erfullen alle CE-
c € Kennzeichnungsanforderungen fur medizinische Gerate
gemal’ der EU-Verordnung 2017/745.

M D Das Symbol MD zeigt an, dass das Produkt ein
Medizinprodukt gemaf} Verordnung (EU) 2017/745 (MDR)
Medical Device | iSt.

C Das Produkt erfullt alle anwendbaren Anforderungen der
FCC-Vorschriften.
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3 Informationen

3 Informationen

3.1 Wiedereinsatz, Installation und Wartung

Das Gerat darf nur von einem autorisierten Unternehmen technisch
uberholt und aufbereitet werden. Ein Wiedereinsatz darf ausschlie3lich
nach entsprechender Kontrolle und Reinigung / Desinfektion erfolgen.

3.2 Reinigung
Vor Geratereinigung und Wartung beachten:

+ Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.

» Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes (nicht nasses) Tuch und ein
Reinigungs- / Desinfektionsmittel, das fur Bildschirme oder Computer
vorgesehen ist.

+ Es durfen keinerlei Flussigkeiten in das Gerat gelangen.

3.3 Sicherheitsinformationen

* Das Produkt niemals einschalten oder verwenden, wenn es Wasser,
Regen oder anderen Flussigkeiten ausgesetzt worden ist. Ein
beschadigtes oder feuchtes Produkt kann Stromschlage oder Feuer
verursachen.

+ Das Produkt enthalt einen Neodym-Magneten. Fur Benutzer mit
Herzschrittmacher besteht eine gewissen Gefahr. Wenn der Magnet
zu nahe kommt, kann sein Magnetfeld die Funktion des
Herzschrittmachers storen.

* Wenn das Produkt aus einer kalten in eine warme Umgebung kommt,
kann sich im System oder auf der Kameralinse Kondenswasser
(Feuchtigkeit) bilden. Um Kondenswasserbildung vorzubeugen, ist
das System mindestens 30 Minuten vor Gebrauch im Nutzungsraum
zu installieren.

« Wenn das System gereinigt werden muss, |6sen Sie alle Kabel und
reinigen Sie es behutsam mit einem leicht feuchten (nicht nassen)
Tuch. Verwenden Sie nur Wasser oder ein Reinigungsmittel, das fur
Bildschirme oder Computer vorgesehen ist.

» Bei einer Umplatzierung des Systems entfernen Sie die Kombi-
Kamera (falls vorhanden), klappen Sie das System ein und heben Sie
es am Handgriff hoch.

« Klemmen Sie sich beim Zusammenklappen des Systems nicht die
Finger ein.

4 Anwenderhandbuch MagniLink iTAB | 7946784e | 2026-05
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3 Informationen

» Verlassen Sie sich nicht uneingeschrankt auf eine OCR-
Umwandlung. Das OCR-Modul kann den Text falsch auslegen. Daran
sollte man besonders denken, wenn vertrauliche Informationen wie z.
B. arztliche Verschreibungen bearbeitet werden.

» Schwerwiegende Vorkommnisse im Zusammenhang mit dem Produkt
sind dem Hersteller und der zustandigen Behorde in dem
Mitgliedstaat, in dem der Anwender niedergelassen ist, zu melden.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhren Handler.

Warnung

Das Produkt ist bei der Lieferung in einen Kunstoffbeutel
verpackt. Um eine Erstickungsgefahr auszuschliefl3en, ist der
Kunststoffbeutel auRer Reichweite von Kindern und Sauglingen
zu halten.

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05 5
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4 Auspacken
Das System wird in einem Karton mit folgendem Inhalt geliefert:

« Stander

* Distanzkamera

* Poliertuch

* Ladegerat USB-C 65W
+ Tasche

* Anwenderhandbuch

Vergewissern Sie sich zunachst, dass die Box keine aul3eren

Beschadigungen aufweist. Wenden Sie sich im Falle eines Schadens an
das Transportunternehmen und melden Sie eine Reklamation.

Offnen Sie den Karton, entfernen Sie das MagniLink TAB und entfernen
Sie die Verpackungsteile.

4.1 Verpackung

Die Verpackung besteht aus folgenden Teilen (LVI empfiehlt, das
Verpackungsmaterial zur Wiederverwendung aufzubewahren, falls das
Gerat transportiert werden muss):

» Verpackungsmaterial (XPE)
» Karton (Wellpappe)
* Polyethylen (LDPE4)

FUr das richtige Sortieren und Sammeln von Verpackungsmaterial
informieren Sie sich bitte bei der fur die Abholung und Entsorgung von
Verpackungsmaterial zustandigen Kundendienstabteilung Uber die an
Ihrem Wohnort geltenden Regeln.
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5 Hardware

5.1 Halterung

Der Stander besteht aus einem Arm mit einer Halterung fir ein iPad. Der
Arm der Standers fungiert auch als Handgriff, wenn das System
eingeklappt und umplatziert wird. Der Stander enthalt einen Anschluss
fur die Distanzkamera. Ein integrierter Hub ist ebenfalls in den Stander
eingebaut. Dieser Hub ermdglicht es, die Distanzkamera anzuschlie3en
und gleichzeitig das iPad aufzuladen.

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05
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5 Hardware

5.2 Tablet-Computer

5.3 Kombi-Kamera

Die Distanzkamera wird uber ein USB-Kabel mit dem Stander
verbunden. Das Objektiv der Kamera kann heruntergeklappt werden,
wenn Sie ein Objekt aus der Ferne betrachten mochten.

3

5.4 Verbindung

2

Es stehen drei USB-C-Anschlusse zur Verfugung.

8  Anwenderhandbuch MagnilLink iTAB | 7946784e | 2026-05



() ion, MagniLink iTAB
LV 520 AT

1. Hier kann ein USB-Speichermedium angeschlossen werden.
2. Schliel3en Sie hier die Kamera an.

3. Schliel’en Sie diesen Anschluss an ein Ladegerat an. Zum Aufladen
wahrend des Gebrauchs sollte das Ladegerat mindestens 20 W

leisten.

Hinweis
Da die Kamera Strom verbraucht, wenn sie an das Stromnetz
angeschlossen ist, wird empfohlen, das Kabel bei Nichtgebrauch

abzuziehen.

Hinweis

Wenn das Ladegerat verwendet wird, stecken Sie alle anderen
Kabel vor dem Ladegerat ein. Andernfalls erhalten Sie
mdglicherweise kein funktionierendes Kamerabild.

Hinweis
Da der Hub Strom verbraucht, wenn er angeschlossen ist, wird
empfohlen, das Kabel zu entfernen, wenn das Gerat nicht

verwendet wird.
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6 MagniLink Viewer

MagniLink Viewer ist eine fur das iPad entwickelte Software. Die
Software kann Bilder von einem MagniLink-Kamerasystem und den
eingebauten Kameras anzeigen. Die Software ermoglicht die Einstellung
von Kameraeigenschaften wie Vergrolerungsstufe, Kunstfarben und
Helligkeit.

6.1 Minimale Systemanforderungen

* iPad mit USB-C-Anschluss und M2-Chip oder neuer.
» iPadOS 17.0 oder hoher.

6.2 Empfohlene Systemanforderungen
+ iPad Pro 13 Zoll mit M2-Chip oder hoher.
+ iPadOS 18.0 oder hoher.

LVI hat die Software auf mehreren iPads mit obiger Spezifikation ohne
Probleme getestet, aber es gibt keine Garantie, dass das System auf
allen iPads funktioniert, die den Spezifikationen entsprechen. LVI
empfiehlt, die Software auf dem iPad zu testen, auf dem das System
angewendet werden soll, um die Kompatibilitat sicherzustellen. Bitte
schauen Sie unter Kameraeinstellungen nach der Funktion zum
Reduzieren der Bildrate und Bildqualitat, um Verzogerungen zu
reduzieren.

6.3 Installation von Software
Rufen Sie den App Store auf und klicken Sie unten rechts auf Suchen.

Teonm

no ghosting. The result is an superior imag
for maximized reading speed and reading
u X

Both for distance and reading

It's easylls} ‘@ "d
e 22 1110 0] 2

Klicken Sie auf das Download-Symbol, um die Software zu installieren.
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Darf ,MagniLink Viewer"
deinen Standort verwenden?

Need location access for better user
experience when working with network
cameras
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Einmal erlauben
Beim Verwenden der App erlauben

Nicht erlauben

Klicken Sie auf Wahrend der Verwendung der App zulassen .

a N
{ |

+MagniLink Viewer” mochte
auf deine Kamera zugreifen

Need camera access to view
camera image

Nicht erlauben

OK

Klicken Sie auf OK.

6.4 Treiber aktivieren

Um die Kamerafunktionen steuern zu kdbnnen, muss der Treiber aktiviert
sein. Wenn der Treiber nicht aktiv ist, wird eine Meldung angezeigt.
Durch Drucken von ,Einstellungen® gelangen Sie zu den Einstellungen
des iPads, wo Sie den Treiber aktivieren konnen.

6.5 Anwendung der Software
6.5.1 Funktionen uiber Menus

6.5.1.1 Kameraansicht

Das folgende Menu wird angezeigt, wenn die Anwendung gestartet wird.

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05 11
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Ansichten wechseln
% Wechselt zur OCR-Ansicht. Halten Sie die Taste
gedruckt, um zur Notizblock-Ansicht zu wechseln.

~ Kamera wechseln
J(; Wechseln Sie zwischen der Remote-Kamera und den
integrierten Kameras.

Bildschirmteilungsmodus
@ Offnet ein Untermen(, in dem Sie den
Bildschirmteilungsmodus festlegen konnen.

Autofokus verriegeln

Verriegelt den Autofokus. Dies empfiehlt sich, wenn
man etwas von Hand schreiben mochte. Der Autofokus
wird dann weder vom Stift noch von der Hand
beeinflusst. Erneutes Drlicken aktiviert den Autofokus
wieder.

AF v

Fokus nach oben
Fokusabstand verringern. Bei Verwendung dieser
Funktion wird der Autofokus automatisch deaktiviert.

L
B

Fokus nach unten
Fokusabstand erhdhen. Bei Verwendung dieser
Funktion wird der Autofokus automatisch deaktiviert.

_
El

Lampe
Andern der Helligkeit der Lampe. Es gibt fiinf Modi:
Aus, 25, 50, 75 und 100 Prozent.

Wechsel zwischen Riick- und Frontkamera

Diese Funktion ist beim iPhone und auf alteren iPads
verfugbar, bei denen sich die beiden integrierten
Kameras nicht gleichzeitig anzeigen lassen.

@

12 Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05
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Bildquelle andern
Wird zum Austausch von Bildquellen verwendet (wenn
mehr als zwei Quellen vorhanden sind).

Bildschirmteilungsmodus andern
Ermoglicht ein Wechseln zwischen vertikaler und
horizontaler Bildschirmaufteilung.

Bildschirmteilungsmodus nach links verschieben
Verschiebt den Bildschirmbereich nach links.

Bildschirmteilungsmodus nach rechts verschieben
Verschiebt den Bildschirmbereich nach rechts.

VergroBerung verringern

VergroBerung erhohen

OCR

Rufen Sie die Texterkennung auf. Nach Abschluss des
OCR-Vorganges wechselt die Anwendung in die OCR-
Ansicht, und das Lesen beginnt. Sie kdnnen nicht durch
Drucken und Halten umschalten.

Kl (Lizenz erforderlich)

Macht ein Foto und wechselt zur KI-Ansicht.
Anschlie3end besteht die Moglichkeit, Fragen zum Bild
zu stellen. Durch langes Drucken wechselt die
Anwendung, ohne ein Bild aufzunehmen.

Foto- und Videoaufnahme
Offnet ein Untermen( mit den folgenden Schaltflachen.

QR-Code scannen

Scannt einen QR-Code. Wenn der QR-Code einen Link
enthalt, wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie den
Link 6ffnen kdnnen. Es ist auch madglich, eine Lizenz
durch Scannen eines QR-Codes zu aktivieren.

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05 13
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Standbild
Friert das Kamerabild ein. Ein erneuter Druck 10st den
Freeze aus.

Foto aufnehmen

Es ist ein vernehmbares Klicken zu horen, und das Bild
wird gespeichert. Das Bild kann dann in der App
,Bilder” gedffnet werden. Der Dateiname setzt sich aus
dem Tagesdatum und der Uhrzeit zusammen.

Video aufnehmen

Aufnahme beginnt. Die Anwendung zeigt ein Symbol fur
eine laufenden Aufnahme. Mit erneutem Betatigen der
Schaltflache wird die Aufnahme gestoppt. Das Video
kann dann in der App ,Bilder gedffnet werden. Der
Dateiname setzt sich aus dem Tagesdatum und der
Uhrzeit zusammen.

Notizblock
Offnet das Kamerabild im Notizblock.

Videoeinstellungen
Offnet ein Untermen( mit den folgenden Schaltflachen.

Erweiterter Zoom

Erweiterten Zoom aktivieren oder deaktivieren. Wenn
diese Option aktiviert ist, kann das Bild digital gezoomt
und geschwenkt werden.

Videostabilisierung
Videostabilisierung aktivieren oder deaktivieren.

Vollbildmodus

Wechselt zwischen der Vollbildanzeige und dem
zugeschnittenen Bild. Bei Vollbild wird das Bild so
skaliert, dass das gesamte Bild angezeigt wird. Bei
einem zugeschnittenen Bild wird das Bild so skaliert,
dass es den gesamten Bildschirm abdeckt.

14 Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05
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Nattuirliche Farben wechseln
Wechselt zwischen naturlichen Farben und Graustufen.

Kunstfarben wechseln
Wechselt zwischen verschiedenen Kunstfarben. Zum
Zuruckschalten halten Sie die Taste gedruckt.

Helligkeit / Kontrast verringern

Helligkeit / Kontrast erhdhen

Kamerabild spiegeln
Durch erneutes Betatigen der Schaltflache wird die
Spiegelung aufgehoben.

Kamerabild drehen

Dreht das Kamerabild im Uhrzeigersinn. Halten Sie die
Taste gedruckt, um eine Drehung gegen den
Uhrzeigersinn zu erzeugen.

Hilfslinie/vertikale Leiste links/oben

Anpassen der Position der Hilfslinie. Durch Betatigen
der Schaltflache bewegen Sie die Hilfslinie nach links.
Halten Sie die Taste gedruckt, um die Hilfslinie auf
horizontal zu legen und nach oben zu bewegen. Die
Hilfslinie wird zu einer vertikalen Leiste, die den
Anzeigebereich verkleinert. Um die Zeile horizontal zu
legen, dricken Sie die Taste erneut.

Hilfslinie/Leiste rechts/unten
Stimmt mit dem vorherigen Befehl Uberein, jedoch in
entgegengesetzter Richtung.

Einstellungen
Offnet die Ansicht Einstellungen.

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05 15
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6.5.1.2 OCR-Ansicht

13:54 tis 17 jan.

Inkluderad
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Die OCR-Ansicht umfasst drei Komponenten.

* Im unteren Bereich befindet sich eine Menuleiste mit Schaltflachen.

» Auf der linken Seite werden die zuvor OCR-verarbeiteten Seiten
angezeigt. Sie rufen eine Seite durch Anklicken auf.

» Ein Bereich, in dem die OCR-verarbeitete Seite angezeigt wird. Die
aktuelle Seitenzahl wird oben rechts angezeigt.

Ansichten wechseln
% Wechsel in die Kameraansicht. Halten Sie die Taste
gedruckt, um zur Notizblock-Ansicht zu wechseln.

Dokumente verwalten
Offnet ein Untermen, in dem Sie die folgenden
Alternativen finden.

16 Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05
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Seitenleiste ausblenden

Blendet die Liste auf der linken Seite aus, in der die
zuvor mit OCR verarbeiteten Seiten angezeigt
werden.

Dokument 6ffnen

Dialogfeld zur Auswahl der zu 6ffnenden Datei. Es ist
moglich, PDF-Dateien und gespeicherte ZIP-Dateien zu
offnen.

Dokument speichern

Es erscheint ein Dialogfenster, in dem Sie das
Dateiformat (PDF, zip und rtf) auswahlen konnen.
Danach wahlen Sie aus, wo Sie die Datei speichern
wollen.

Entfernen
Entfernen der aktuellen Seite.

Notizblock
Offnet OCR-verarbeitete Seiten im Notizblock.

Kl (Lizenz erforderlich)
Offnet den OCR-verarbeiteten Text im Kl-Werkzeug.

Lesebeginn
Das Lesen beginnt. Drlcken Sie erneut, um den
Lesevorgang zu beenden.

Zurluck

Ruckwartsbewegen im Text. Sie springen abhangig vom
ausgewahlten Lesemodus entweder zum vorherigen
Buchstaben, Wort, Satz oder Block zurtick. Halten Sie
die Taste gedruckt, um zur vorherigen Seite zu
wechseln.

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05 17
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Weiter

Vorwartsbewegen im Text. Sie springen abhangig vom
ausgewahlten Lesemodus entweder zum nachsten
Buchstaben, Wort, Satz oder Block vor. Halten Sie die
Taste gedruckt, um zur Notizblock-Ansicht zu wechseln.

Texteinstellungen
Offnet ein Untermeni mit den folgenden Schaltflachen.

&

Lesemodus wechseln
Wechsel in den nachsten Lesemodus. Die verfugbaren
Modi sind: Buchstabe, Wort, Satz und Block.

Anzeigemodus wechseln

Wechseln des Anzeigemodus. Die verfugbaren
Anzeigemodi sind ,Seitenansicht®, ,Zeilenansicht",
~,Wortansicht®, ,Bildansicht®, ,Bild und Wort* und ,,Bild
und Zeile"“.

SchriftgroRe erhdhen

2 O Hl

>

SchriftgroBe verringern.

Bildeinstellungen
Offnet ein Untermen( mit den folgenden Schaltflachen.

ve

Naturliche Farben wechseln
Wechselt zwischen naturlichen Farben und Graustufen.

N

Kunstfarben wechseln
Wechselt zwischen verschiedenen Kunstfarben. Zum
Zuruckschalten halten Sie die Taste gedruckt.

B D

Helligkeit / Kontrast erhohen

18  Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05
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ﬂ Helligkeit / Kontrast verringern

E Einstellungen
Offnet die Ansicht Einstellungen.

6.5.1.3 Notizblock-Ansicht

15:19 fre 5 maj = Laddar inte @@ )

ACEEEMEICRIS R

Der Notizblock umfasst drei Komponenten.

» Auf der linken Seite werden die zuvor gedffneten Seiten angezeigt.
Sie rufen eine Seite auf, indem Sie sie anklicken.

* Ein Bereich, in dem Sie zeichnen, vergroftern und durch das Bild
schwenken konnen.

* Im unteren Bereich befindet sich eine Menuleiste mit Schaltflachen.

Ansichten wechseln
% Wechsel in die Kameraansicht. Halten Sie die Taste
gedruckt, um zur OCR-Ansicht zu wechseln.

Dokumente verwalten
Offnet ein Unterment, in dem Sie die folgenden
Alternativen finden.

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05 19
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Seitenleiste
ausblenden Blendet die Liste auf der linken Seite aus,
in der zuvor gedffnete Bilder angezeigt werden.

Neues Bild
Offnet ein neues leeres Bild, in das Sie zeichnen
konnen.

)

Dokument speichern

Es erscheint ein Dialogfenster, in dem Sie das
Dateiformat (PDF und JPEG) auswahlen konnen.
Danach wahlen Sie aus, wo Sie die Datei speichern
wollen.

Dokument 6ffnen
Dialogfeld zur Auswahl der zu 6ffnenden Datei. Es ist
mdglich, PDF-Dateien und Bilddateien zu 6ffnen.

7 .

Entfernen
Entfernen der aktuellen Seite.

[

Stift
’ Zeichnen mit einem Stift. Halten Sie die Taste gedruckt,
- um ein Dialogfeld zur Auswahl von Farbe und Grofe zu
offnen.
Hervorheben
* Hervorheben mit einem Textmarker. Halten Sie die

Taste gedruckt, um ein Dialogfeld zur Auswahl von
Farbe und GroRRe zu 6ffnen.

Textwerkzeug

Einfugen von Text. Halten Sie die Taste gedruckt, um
ein Dialogfeld zur Auswahl von Farbe, Groe und

Schriftart zu 6ffnen. Nachdem Sie den Text eingefugt

haben, konnen Sie ihn verschieben. Doppelklicken Sie
auf den Text, wenn Sie ihn andern wollen.

Q Loschen
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@ VergroBern und schwenken Sie das Bild.

Ruckgangig machen

Wiederherstellen

Wiederherstellen nach Betatigung der Rickgangig-
Taste.
Drehen

Alle am Bild vorgenommenen Anderungen werden beim
Drehen entfernt.

E Einstellungen
Offnet die Ansicht Einstellungen.

6.5.1.4 Kil-Ansicht

Fur die Nutzung des KI- Werkzeugs bendtigen Sie eine
Internetverbindung und eine gultige Lizenz.

Das KlI-Werkzeug ermoglicht es unter anderem, lange Dokumente
zusammenzufassen, um sie schneller lesen zu kdnnen, Texte zwischen
verschiedenen Sprachen zu Ubersetzen und detaillierte Antworten auf
Fragen zu verschiedenen Themen zu erhalten.
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17:09 Martes 9 de diciembre 27%0 )

2025-12-09, 17:09:17

o0 & Ubersetzen

Assistent

Hallo! Wie kann ich dir heute

2025-12-09, 17:09:18

o0 & Ubersetzen

C=1+x0Y Q>

Das KI-Werkzeug besteht aus drei Komponenten.

* Eine Liste mit Konversationen. Durch Klicken auf eine Konversation
kann man sie aktivieren. Die Liste ist standardmafig ausgeblendet
und kann Uber eine Taste eingeblendet werden.

» Ein Bereich, in dem Nachrichten als Chatblasen angezeigt werden.

* Unten befindet sich eine Menuleiste mit Schaltflachen und einem
Eingabefeld.

é Zuruck
Zuruck zur Kameraansicht.

Menu
Zeige das Menu mit Unterhaltungen.

Gesprach erstellen

—|— Erstellt ein neues Gesprach und fugt es bestehenden
hinzu.
@ Einstellungen
Offnet die Einstellungen.
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Lesen beginnen
° Beginnt zu lesen. Ein erneutes Dricken stoppt das
Lesen.

Spracheingabe
Wenn die Taste gedruckt wird, beginnt die Eingabe.
Beim Loslassen der Taste wird die Eingabe beendet.

\J
° Loschen
Loscht das Eingabefeld.
> Senden
Sendet den Text im Eingabefeld.
R Kopie
61 Kopiert den Text in der Chat-Blase in den
Zwischenablage-Manager.

o Vorlesen beenden
Das nachste Lesen startet am Textanfang.

6.5.2 Funktionen uiber Gesten

Einige Funktionen konnen Uber Gesten auf dem Tablet gesteuert
werden. Gedruckt halten bedeutet, dass Sie die Finger mehr als eine
halbe Sekunde lang an einer Stelle belassen. Sie kdnnen in den
Einstellungen festlegen, welche Gesten ausgeschaltet werden sollen.

6.5.2.1 Kameraansicht

Finger auf- und zuziehen VergroRBerung andern
Zwei Finger drehen Bild drehen
Oberen Bildschirmrand mit zwei Echtfarben

Fingern driicken

Mit zwei Fingern vertikal iiber den Kunstfarben
oberen Bildschirmrand wischen
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Mit zwei Fingern vertikal iiber den
oberen Bildschirmrand wischen

Oberen Bildschirmrand mit einem
Finger gedriickt halten

Oberen Bildschirmrand mit zwei
Fingern gedrickt halten

Oberen Bildschirmrand mit drei
Fingern gedruckt halten

Unteren Bildschirmrand mit einem
Finger gedriickt halten

Unteren Bildschirmrand mit zwei
Fingern doppelklicken

Unteren Bildschirmrand mit einem
Finger doppelklicken

Oberen Bildschirmrand mit einem
Finger doppelklicken

Oberen Bildschirmrand mit drei
Fingern driicken

Unteren Bildschirmrand mit drei
Fingern dricken

6.5.2.2 OCR-Ansicht

Finger auf- und zuziehen

Mit einem Finger wischen

Oberen Bildschirmrand mit zwei
Fingern dricken

Kontrast

Texterkennung beginnen

OCR beginnen (ohne
Wechsel der Ansicht)

Bild fiir Notizblock
aufnehmen

Vollbildmodus ein- oder

ausschalten

Ansichten wechseln

Menis ausblenden

Kamera wechseln

Bildschirmteilungsmodus

andern

Einstellungen offnen

VergroBerung andern

Durch das Bild schwenken

Echtfarben
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Mit zwei Fingern vertikal iiber den
oberen Bildschirmrand wischen

Mit zwei Fingern vertikal uiber den
oberen Bildschirmrand wischen

Unteren Bildschirmrand mit einem
Finger doppelklicken

Oberen Bildschirmrand mit einem
Finger doppelklicken

Unteren Bildschirmrand mit zwei
Fingern doppelklicken

Mit zwei Fingern vertikal iiber den
unteren Bildschirmrand wischen

Unteren Bildschirmrand mit drei
Fingern driicken

Unteren Bildschirmrand mit zwei
Fingern gedruckt halten

6.5.3 Funktionen liber die Tastatur

Kunstfarben

Kontrast

Meniis ausblenden

Seitenleiste ausblenden

Ansichten wechseln

Lesemodus wechseln

Einstellungen 6ffnen

Anzeigemodus andern

Sie kdonnen eine USB- oder Bluetooth-Tastatur anschlief3en und einige
Funktionen der Anwendung Uber die Tastatur steuern.

Die Tastenkurzel konnen in den Einstellungen geandert werden.
Nachfolgend finden Sie die Standardeinstellungen fur die Tastenkurzel.

6.5.3.1 Allgemein

fn + F1 Naturliche Farben
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fn + F2

fn+F3

Pfeil nach
oben

Pfeil nach
unten

Pfeil links

Pfeil rechts

Cmd +,

Option + H

Vv

Positives Bild mit hoherem Kontrast
Kunstfarben; Weil3/Schwarz, Gelb/Schwarz, Grin/
Schwarz, Rot/Schwarz, Gelb/Blau, Weil3/Blau

Dricken Sie F2, um durch die verschiedenen Farben
zu schalten. (Umschalttaste + fn + F2 schaltet
ruckwarts.)

Negatives Bild mit hoherem Kontrast
Kunstfarben; Schwarz/Weil3, Schwarz/Gelb, Schwarz/
Grun, Schwarz/Rot, Blau/Gelb, Blau/Weif}

Drucken Sie F3, um durch die verschiedenen Farben
zu schalten. (Umschalttaste + fn + F3 schaltet
rickwarts.)

Hineinzoomen

Herauszoomen

Helligkeit senken
Helligkeit erhdhen

Das Dialogfeld Praferenzen 6ffnen

Diese Tastenkombination ist die Standardmethode
zum Offnen des Dialogfelds Praferenzen in einer Mac-
Anwendung.

Menus ausblenden

Schaltet zwischen Kameraansicht und Textansicht
um

Wenn ein Text OCR-verarbeitet worden ist, schaltet
dieser Befehl zwischen Kameraansicht und
Textansicht um.

26 Anwenderhandbuch MagnilLink iTAB | 7946784e | 2026-05



wow MagniLink iTAB
%lel INTERNATIONAL 6 MagnlLInk V|eWer

6.5.3.2 Kameraansicht

Option + Pfeil Leselinie nach links/abwarts
links

Option + Pfeil Leselinie nach rechts/aufwarts
rechts

Option + R Dreht das Kamerabild im Uhrzeigersinn
Jedes Mal, wenn Sie diese Tastenkombination
dricken, dreht sich das Bild um 90° (90°, 180°, 270°,
0°).

Umschalttaste Dreht das Kamerabild gegen den Uhrzeigersinn

+ Option + R Jedes Mal, wenn Sie diese Tastenkombination
drucken, dreht sich das Bild um 90° gegen den
Uhrzeigersinn (270°, 180°, 90°, 0°).

R Bild stufenlos im Uhrzeigersinn drehen

Umschalttaste Bild stufenlos gegen den Uhrzeigersinn drehen
+R

Option + | Kamerabild spiegeln
Durch Drucken von Option + | konnen Sie das
Kamerabild spiegeln. Dies ist eine nutzliche Funktion,
wenn Sie z.B. die Kamera als VergrolRerungs-Make-
up-Spiegel verwenden mochten.

fn + F5 Momentaufnahme
Es ist ein vernehmbares Klicken zu horen, und das
Bild wird gespeichert. Der Dateiname setzt sich aus
dem Tagesdatum und der Uhrzeit zusammen.

fn + Option + Videoaufnahme starten/stoppen

F5 Die Aufnahme beginnt. Die Anwendung zeigt ein
Symbol fur eine laufenden Aufnahme. Mit erneutem
Betatigen der Schaltflache wird die Aufnahme
gestoppt. Der Dateiname setzt sich aus dem
Tagesdatum und der Uhrzeit zusammen.
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C Kamera wechseln
Z Bildquelle andern
X Bildschirmteilungsmodus andern

Umschalttaste Split-Modus nach links / oben verschieben
+ linke
Pfeiltaste

Umschalttaste Split-Modus nach rechts / unten verschieben
+ rechte
Pfeiltaste

6.5.3.3 OCR-Ansicht

fn + F4 OCR-Vorgang
Dieser Befehl nimmt ein Bild zur OCR-Verarbeitung
auf. Dann schaltet das Programm auf Textansicht, und
der OCR-verarbeitete Text wird vorgelesen.

Minus SchriftgroRe verkleinern
Plus SchriftgroBe vergroRern
1 Lesen beginnen/beenden

Wenn Lesen gerade nicht in Betrieb ist, beginnt das
Lesen oder das Lesen wird pausiert.

2 Lesen beenden
Dieser Befehl beendet das Lesen. Das nachste Lesen
startet am Textanfang.
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Vorherigen Text lesen

Mit diesem Befehl kann der Anwender im Text
zurickgehen. Wenn der Lesemodus auf Satz
eingestellt ist, kann man sich Satz fur Satz im Text
zurickbewegen. Wenn der Lesemodus auf Wort
eingestellt ist, kann man sich Wort fir Wort im Text
zurickbewegen. Wenn der Lesemodus auf
Buchstabe eingestellt ist, wird bei jedem Tastendruck
ein Buchstabe gelesen.

Vorherigen/nachsten Text lesen

Mit diesem Befehl kann der Anwender den Text
vorwarts durchgehen. Wenn der Lesemodus auf Satz
eingestellt ist, kann man sich Satz fur Satz im Text
forwarts bewegen. Wenn der Lesemodus auf Wort
eingestellt ist, kann man den Text Wort fur Wort
vorwarts durchgehen. Wenn der Lesemodus auf
Buchstabe eingestellt ist, wird bei jedem Tastendruck
ein Buchstabe gelesen.

Lesemodus umschalten

Dieser Befehl wahlt den gewlnschten Lesemodus
aus, wenn man ,Vorherigen Text lesen“ oder
,Nachsten Text lesen” eingegeben hat. Die Modi sind
Buchstabe, Wort, Satz, Ansicht und Block. Welche
Modi ausgewahlt werden kdnnen, hangt vom
Anzeigemodus ab.

Anzeigemodus

Wechselt in den Anzeigemodus fur OCR-verarbeiteten
Text. Die verfugbaren Anzeigemodi sind
,oeitenansicht®, ,Zeilenansicht®, ,Wortansicht",
,Bildansicht®, ,Bild und Wort"“ und ,Bild und Zeile".

6.5.3.4 Notizblock-Ansicht

fn + F7

Option + N

Ein Bild aufnehmen und im Notizblock offnen

Neue Seite
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Option+ O Bild 6ffnen
Wabhlen Sie im Dialogfeld die Datei aus, die Sie 6ffnen
mochten. Es ist moglich, PDF-Dateien und Bilddateien
zu o6ffnen.

Option + S Bild speichern
Ein Dialogfeld erscheint, in dem Sie das Dateiformat
(PDF und JPEG) auswahlen konnen. Danach wahlen
Sie aus, wo Sie die Datei speichern wollen.

Cmd+Z2Z Riickgangig machen

Umschalt + Wiederholen

Cmd+2Z

Option + R Im Uhrzeigersinn drehen
Umschalt + Gegen den Uhrzeigersinn drehen

Wahltaste + R

Option + P Schreibwerkzeug auswahlen
Option + L Textmarker auswahlen

Option + T Textwerkzeug auswahlen
Option + E Radierwerkzeug auswahlen
Option + F Schwenkwerkzeug auswahlen

6.5.4 Informations- und Einstellungsfenster

Das Informations- und Einstellungsfenster besteht aus zahlreichen
Reitern, die Anwendungsinformationen und alternative Einstellungen
enthalten.
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6.5.4.1 Uber die Anwendung

©0 % 100%

Uber

S /11
DLV
INTERNATIONAL

MagniLink Viewer Version: 2.8

Copyright © 2024

Kl aktiviert lauft ab in: 2 Jahre und 10 Monate

Diese 1 Open-Source

Auf dieser Registerkarte finden Sie Informationen zur Kamera und zur
Softwareversion.

Wenn Sie die KI-Funktion aktivieren mochten, geben Sie einen
Lizenzcode ein und klicken Sie auf ,Aktivieren®.

6.5.4.2 Anwendungseinstellungen

Anwendung

AuBeres
B - [ o ]

Akzentfarbe wéhlen

® O o ) @ O

Audio aufnehmen O

Aufnahmedauer begrenzen O

e, ———————
Aussehen
Wahlen Sie zwischen hellem, dunklem oder System-Look
Akzentfarbe
Akzentfarbe wahlen
Textfarbe

Textfarbe auswahlen

Schaltflachentransparenz
Stellen Sie die Transparenz der Kameratasten ein

Audioaufnahme
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Auswahl, ob Videos mit Audio aufgenommen werden.

Aufnahmelange begrenzen
Durch Aktivieren dieser Funktion Iasst sich die Aufnahmelange
begrenzen.

Lange in Minuten
Bei aktivierter Begrenzung der Aufnahmelange wird hier die
Aufnahmelange in Minuten (von 1 bis 60 Minuten) eingestelit.

6.5.4.3 Kameraeinstellungen

Kamera
iPad-Kamera ()

iTAB
Video Modus

1920x1 080 60Hz

iPad-Kamera
Wenn diese Option deaktiviert ist, ist es nicht moglich, die eingebauten
Kameras zu verwenden.

Video-Modus
Wahlen Sie zwischen den verschiedenen Videomodi der Kamera.

6.5.4.4 Sprachausgabe-Einstellungen

Sprechsprache

Stimmen

l = Anna Deutsch ‘

Lautstérke

Sprechgeschwindigkeit

100
Nach OCR Sprechsprache starten O

Font

‘ AtkinsonHyperlegibleNext-Regular ‘

Stimmen
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Hier kann eine der gegebenenfalls verfligbaren Stimmen ausgewahlt
werden. Sie kdnnen andere Stimmen erhalten, indem Sie Sprachen in
den Einstellungen des iPads herunterladen. Die OCR-Engine unterstutzt
nur Sprachen mit lateinischem Alphabet.

Lautstarke
Festlegen der Lautstarke der Stimme.

Sprechgeschwindigkeit
Einstellen der Sprechgeschwindigkeit.

Sprechfunktion nach OCR beginnen
Bei Aktivierung dieses Feldes wird der Text nach der OCR-Bearbeitung
eines Bildes automatisch vorgelesen.

Schriftart
Hier kann die Schriftart fur die Anzeige des OCR-verarbeiteten Textes

eingestellt werden. Die Wahl der Schriftart hat keinen Einfluss auf das
OCR-Ergebnis.

6.5.4.5 KI-Einstellungen

Al

Verwenden Sie den Wetterservice

Sprechsprache starten

886 ¢

Text nach Spracheingabe senden

FontgroBe

Automatische Spracherkennung O

Standardeinstellung

Lesen beginnen
Wenn diese Option aktiviert ist, beginnt das Lesen sofort, wenn Sie eine
Nachricht erhalten.

Text nach Spracheingabe senden
Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Text automatisch nach der
Spracheingabe gesendet.

SchriftgroRe
Hier kdnnen Sie die Schriftgrofle einstellen.

Automatische Spracherkennung
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Wenn diese Funktion aktiviert ist, versucht die Anwendung, die Sprache

zu identifizieren und die Stimme entsprechend zu andern.

6.5.4.6 Gesten

Gesten

Kamera

Zoom Finger auf- und zuziehen ()

Drehen Drehen Sie zwei Finger 0

Naturliche " . .

Farben Mit zwei Fingern oben driicken O

Kontrastfarbe " . " .

n Mit zwei Fingern vertikal nach oben ziehen o
Mit zwei Fingern horizontal nach

Kontrast oben ziehen o

OCR Mit einem Finger lange oben driicken o

OCRund " e .

anhangen Mit zwei Fingern lange oben driicken O

Bild fiir

Notizblock Mit drei Fingern lange oben driicken 0

aufnehmen

Machen Sie

ein Foto fir Mit vier Fingern lange oben driicken O

QR

Ganzes Bild Mit einem Finger lange unten driicken O

Hier konnen Sie auswahlen, welche Gesten verwendet werden. Um eine
Geste auszuschalten, kdnnen Sie das entsprechende Feld deaktivieren.

6.5.4.7 Tastenkiirzel

.....

Tastenkiirzel

Allgemeines

Naturliche Farben
Néchste positive Farben
Vorherige positive Farben
Nachste negative Farben
Vorherige negative Farben
Hineinzoomen
Herauszoomen

Kontrast verkleinern
Kontrast erhéhen
Einstellungen 6ffnen
Menu ausblenden

Ansicht wechseln

[m

[F2

[shitt+F2

[F

[shirt+F3

| Pfeil nach oben

| Pfeil nach unten

[Linksptei

| Rechtspfeil

| Cmd+,

| Option+H

[v

Hier kdnnen Tastenbefehle fur die Anwendung geandert werden. Um ein
Tastenkurzel zu andern, gehen Sie zu dem Befehl, der geandert werden
soll. Geben Sie eine neue Tastenkombination in das vorgesehene Feld
ein. Falls diese Kombination bereits fur einen anderen Befehl vergeben
ist, wird sie fur den anderen Befehl geldscht. In diesem Fall muss bzw.
kann fur den anderen Befehl eine neue Tastenkombination eingegeben

werden.
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6.5.4.8 EUC

EUC

Farben

Kamera an der
Vorderseite

Kamera an
der Riickseite

vvvvvvv

Unter dieser Registerkarte kann die Kamera konfiguriert werden.

Farben

Die Kunstfarben des Systems lassen sich entfernen und andern.

» Zum Entfernen einer Farbkombination drtcken Sie , X"
» Zum Hinzuflgen einer Farbkombination driicken Sie ,Hinzufigen®.

« Zum Andern einer Farbkombination driicken Sie auf eines der
dreieckigen Felder. Dann erscheint ein Farbdialogfeld. Wahlen Sie die
Farben aus, und dricken Sie OK.

» Zum Entfernen der positiven oder der negativen Komponente.
Deaktivieren Sie die Kontrollkastchen ,Positiv‘ oder ,Negativ“.

 Zum Wiederherstellen der Farben auf ,Standardfarben® drucken.

Graustufen

Auswabhl, ob Graustufen verwendet werden sollen oder nicht.
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Es ist wichtig, dass der Arbeitsplatz um |hr System bequem ist, und Sie
gut sitzen. So kdnnen Sie moglichst lange damit arbeiten, ohne lhren
Nacken und Rucken zu Uberlasten.

Sie sollten auch folgendes beachten.

 |hr Stuhl soll nahe am Tisch stehen, auf dem das Gerat aufgestellt ist.
Sie sollten nicht zu lange auf dem Stuhl sitzen. Wir empfehlen einen
guten, hohenverstellbaren Burostuhl.

» Der Stuhlsitz sollte so hoch eingestellt sein, dass lhre Beine nicht
einschlafen; die Beinstellung sollte rechtwinklig sein und die Fule auf
dem Boden stehen.

» Der Lesetisch soll eine Hohe haben, auf der Ihr Unterarm waagerecht
ruhen kann. Es ist wichtig, dass der Tisch weder zu hoch noch zu
niedrig fur Sie ist. Ideal ist, wenn die Monitormitte leicht unterhalb der
Augenhohe liegt. Achten Sie darauf, dass der Monitor in moglichst
gerader Linie vor lhnen steht.

+ Abschirmung von Tageslicht. Deckenbeleuchtung, Tischlampen und
durch das Fenster fallendes Tageslicht konnen Reflektionen auf dem
Monitor ergeben. Stellen Sie deshalb moglichst keine Beleuchtung so
auf, dass sie direkt auf Sie selbst oder den Monitor strahlt.

+ Wenn Sie das Gerat langere Zeit verwenden, besteht die Gefahr, dass
durch wiederholte Bewegungen Schmerzen in Nacken, Schultern und
Rucken entstehen. Auch konnen lhre Augen ermuden, wenn Sie zu
lange auf den Monitor sehen.
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Stander

Abmessungen, zusammengeklappt 365 x 300 x 30 mm (B x T x H)

Abmessungen, aufgeklappt 230 x310x 350 mm (B x T x H)

Gewicht 3,0 Kg

Netzadapter, AC-Eingang 100-240 V, 50-60 Hz

Netzadapter, DC-Ausgang 5V3A;9V3A;12V3A;15V 3
A; 20V 3.25 A (USB-C PD)

Netzadapter, Leistung 65 W (Max)

Distanzkamera

VergroRerungsbereich 0,9 - 50x (H6he 33 cm, Surface Pro
13")

Gewicht 700 g

Bildrate 60 Hz

Lange von Kamera und Arm 620 mm

Lebensdauer und sichere Anwendung

Gemal} der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR) gibt der Hersteller den
Zeitraum an, in dem das Produkt unter normalen
Anwendungsbedingungen voraussichtlich eine sichere und wirksame
Leistung erbringt. Fur dieses Produkt betragt die empfohlene
Lebensdauer 3 Jahre ab Kaufdatum.

Hinweis:

Die angegebene Lebensdauer entspricht nicht der vollstandigen
technischen Lebensdauer des Produkts. Sie beschreibt den Zeitraum, in
dem die Sicherheit und Funktion vom Hersteller verifiziert wurden. Nach
diesem Zeitraum kann das Produkt weiterhin funktionieren, jedoch
konnen Faktoren wie Verschleild oder technologische

Weiterentwicklungen eine Bewertung fur einen moglichen Austausch
rechtfertigen.
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Entsorgung von alten Elektro- und Elektronikgeraten (giiltig fur
EU-Lander und andere europaische Lander, die bestimmte
Sammelsysteme haben)

Wenn das Produkt oder dessen Verpackung dieses Symbol tragt, darf
es nicht wie normaler Haushaltsmull behandelt werden. Stattdessen ist
es bei der vorgesehenen Entsorgungsstelle zum Recyceln von Elektro-
und Elektronikgeraten zu entsorgen. Wenn Sie sicherstellen, dass
dieses Produkt vorschriftsmafig entsorgt wird, tragen Sie dazu bei,
negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt zu verhindern, die
durch unsachgemale Entsorgung dieses Produkts entstehen konnen.
Recycling unterstutzt den Umgang mit unseren naturlichen Ressourcen.
FUr nahere Informationen Uber das Recyceln dieses Produktes
kontaktieren Sie bitte |hr ortliches Burgerburo, Ihre Mullabfuhr oder das
Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturers name: LVI Low Vision International AB
Manufacturers Address: Verkstadsgatan 5
5-352 46 Viixjé
Sweden
Web: http.//www.lviglobal.se
SRN (Single Registration Number): SE-MF-000004178
Basic UDI-DI (GMN): 7330724ML-iTABTJ
Brand name or trademark: Magnilink
Product code: ML-iTAB
Classification: Class 1
Type of equipment: Reading Aid
Conformity assessment route: LVI Low Vision International AB uses the procedures

for the CE-labeling of their products according to
Article 52(7) of Regulation MDR 2017/745.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of LVI Low Vision International AB. We
hereby declare that the medical device(s) specified above meet the provision of the Regulation (EU) MDR
2017/745 for medical devices and Regulation (EU) 2023/1542 concerning batteries, where it is applicable.
This declaration is supported by the Quality System approval to ISO 9001 issued by Intertek. All supporting
documentation is retained at the premises of the manufacturer.

Manufacturer [ ] Manufacturer's authorized representative
Date Signat_,tyre . Position
! ,-'\\.1‘
20-11-2023 N o Managing Director
N~
Clarification

Henrik Blomdahl

Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05 39



MagniLink iTAB Low
Alphabetisches Verzeichnis %JLVI INTERNATIONAL

Alphabetisches Verzeichnis

Y (o T=T 14T o PSPPSR 25
ANWENAUNG AEI SOFIWEATIE ..ottt e ettt e e e st e e e e sbbee e e e s anbreeeeeanes 11
AnWwendungseINSTEIIUNGEN ........ooi i e e e e e e e b e e e e e e 31
F ] o= o3 = o PSP PRP PPN 6
Empfohlene Systemanforderungen .............ooo i 10
(=T o o] g o] o 1] 1= S SRR 36
B C ittt ettt ettt e eate e e ettt e e te et ettt e ettt e aaneee ettt e eaneeeeseeeeanteeeaneeeeanteeeannes 35
Funktionen Gber die Tastatur ...........eeoii e 25
FUNKEONEN UDEI GESIEN ...ttt e e e e e s e b e e e e e 23
FUNKEONEN UDEI IMENUS ...ttt e e e st e e e e nbe e e e e s anneeeae s 11
(=] (Y o SO 34
i F=11 (=T (U o Vo USRI 7
L F= 10 AT USRS 7
T 5 0 =T (o] o =T o SRR 4
Informations- und EinStelluUNgSTENSTEN ..........eiiiii e 30
Installation VON SOMWAIE ........oooiii e 10
(R 10 g T=Tr=T= T ] o o N 11, 23, 27
Kamera@iNSIEIIUNGEN ..o et e e et e e e e e bt e e e e e nreeas 32
L Y 1= o o | PSR 21
A Y10 ES1 (= 0] g o =T o PRSPPI 33
Lo a1 o =T o 41 = SR 8
KONFOrMItAISEIKIAIUNG .....oooiiiiiie et e e e e e e e e e e e e e ennees 39
MagniLink iTAB — EINfUNTUNG «...eeiiiie e 2
Y E= oo T I QY A= PP PPPPPPR 10
Minimale SystemanforderUNGEN ... e 10
[NL0) 1 o] (o To 1G7 AN 1= (o o | A 19, 29
1O 107 B Y o T3 o o | PRSP 16, 24, 28
L= a1 18] T PRSPPI 4
SicherheitSinforMatioNEN ...........eeiiii e e 4
Sprachausgabe-EiNStElIUNGEN .........ooo e 32
TabIEt-COMPULET ... .ottt e e e ettt e e e e bttt e e e e ab bt e e e e e anbbeeeesabbeeeeesanbeneeeeaas 8
L= TS5 (=T 0 U S 34
Technische INfOrmMatioNEN .........ooo e e 37
B I = 0= = 1 QY7 =Y =Y o PR 11
UDEr i€ ANWENAUNG ....oeeevvieeieeeceteee ettt ee e ae st eas s e s e s eseseanesesessesesesseaesennesesenesens 31
(8] I O 1
RV LT o1 T[] o PP PP OPPPRRN 8
Ry LT o T T (U T PP 6
Wiedereinsatz, Installation und WartuUng ............oeiiiiiiiiieo e 4

40  Anwenderhandbuch Magnilink iTAB | 7946784e | 2026-05



	MagniLink iTAB
	Inhaltsverzeichnis
	1 Über LVI
	2 MagniLink iTAB – Einführung
	3 Informationen
	3.1 Wiedereinsatz, Installation und Wartung
	3.2 Reinigung
	3.3 Sicherheitsinformationen

	4 Auspacken
	4.1 Verpackung

	5 Hardware
	5.1 Halterung
	5.2 Tablet-Computer
	5.3 Kombi-Kamera
	5.4 Verbindung

	6 MagniLink Viewer
	6.1 Minimale Systemanforderungen
	6.2 Empfohlene Systemanforderungen
	6.3 Installation von Software
	6.4 Treiber aktivieren
	6.5 Anwendung der Software
	6.5.1 Funktionen über Menüs
	6.5.1.1 Kameraansicht
	6.5.1.2 OCR-Ansicht
	6.5.1.3 Notizblock-Ansicht
	6.5.1.4 KI-Ansicht

	6.5.2 Funktionen über Gesten
	6.5.2.1 Kameraansicht
	6.5.2.2 OCR-Ansicht

	6.5.3 Funktionen über die Tastatur
	6.5.3.1 Allgemein
	6.5.3.2 Kameraansicht
	6.5.3.3 OCR-Ansicht
	6.5.3.4 Notizblock-Ansicht

	6.5.4 Informations- und Einstellungsfenster
	6.5.4.1 Über die Anwendung
	6.5.4.2 Anwendungseinstellungen
	6.5.4.3 Kameraeinstellungen
	6.5.4.4 Sprachausgabe-Einstellungen
	6.5.4.5 KI-Einstellungen
	6.5.4.6 Gesten
	6.5.4.7 Tastenkürzel
	6.5.4.8 EUC



	7 Ergonomie
	8 Technische Informationen
	9 Konformitätserklärung


